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1. INTRODUCTION

1.1 State of Research

As is well known, over the last thirty years scholarly research on the Jesuit role in the
shaping of the early modern global world has been enormously successful. The
bibliography on this vast topic has become a Mare Magnum in which sometimes it is not
easy to orient. The presence of the Society of Jesus in various parts of the world following
the commercial, territorial and political expansion of the Iberian monarchies of Portugal
and Castile first, and later of the French one, has been approached from the most varied
perspectives. In this regard, the point of view of the governing centres of imperial and
missionary policies (Lisbon, Madrid, Rome, Paris) has been studied. The same thing
happened with the point of view of the peripheries as autonomous decision-making and/or
pressure centres (Goa, Macau, Manila, Lima, Mexico City) with respect to European
capitals. In addition to these approaches, the great protagonists of the Jesuit missions,
Matteo Ricci, Francis Xavier, Alonso Sanchez, Alessandro Valignano, just to name a few
among the most important, have also been deeply studied (Po-Chia Hsia, 2010). Other
studied aspects of the missionary activities of the Jesuits concern the intellectual and
spiritual education of the Fathers before leaving for and after their arrival to the missions,
and the foundation of new colleges within the missionary contexts. Nor have been
neglected in this list of topics the interactions between the Society and the complex reality
of the Catholic Reformation, both in Europe and in other continents. Important researches
have been made about the Jesuit entanglements with the European monarchies, as also
about the political and intellectual interaction with the ancient states and empires that the
Society of Jesus found upon its arrival in Asia. Recently, one theme that has aroused great
interest is that of the Indipetae letters, with which the aspiring missionaries applied to leave
for the Indies. These studies have opened important insights into the history of emotions
and psychology.

As we can grasp from these few lines, almost every aspect of the preparation,
establishment, and execution of Jesuit missions in the four corners of the globe has been
probed. Nonetheless, there is one aspect of the Jesuit role in the shaping of the early modern
global world that struggles to find an independent role as an object of study. This aspect is
the overall experience of the Jesuits on board ships that would take them to their
destinations. Despite the existence of some important contributions (Plattner, 1952;
Brockey, 2001, 2002, 2007; Tempere: 2010, 2011, 2012, 2014) this moment of the Jesuit
missionary experience has been often treated as an inevitable and fairly obvious detail.
Among the few existing studies within this domain, however, we find Liam Brockey’s in-
depth research on the role of the Jesuits in the Portuguese Carreira da India and their
presence in the Chinese Empire until the 18th century. Brockey’s studies have opened
interesting glimpses into the Fathers’ ocean crossing experiences. For instance, Brockey
studied the rules set out by the Society for the behaviour that the Fathers were supposed to
observe during navigation. These rules covered every aspect of the missionaries’ lives:
spirituality, health, nutrition, interpersonal relationships (Brockey, 2007). Another aspect
taken into account by Brockey relates to the material on-board life of the Jesuits sailing
towards the East. The first important aspect of the sea voyage, indeed, concerned the pure
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biological subsistence of the individual. Travelling for months across the ocean was
potentially a very dangerous experience. The death rate among young missionaries
embarked for Asia or the Americas was about 50% (Brockey, 2007). Travelling meant
suffering. As other historians have pointed out, the threats during navigation could be of
various kinds: meteorological disasters, epidemics, lack of supplies and conflicts with other
ships, indigenous peoples or even within the crew were not uncommon (Bonnichon, 1999;
Tempere, 2011). The consequences in emotional, psychological, and spiritual terms are
evident if we consider the young age of many of those missionaries and the incomplete
education they were given at the time of departure.

Another historian who has dealt with the Jesuit presence aboard ships is the French
historian Delphine Tampere. In her studies, Tampere has stressed the standardized
character of Jesuit written sources, a typical feature of the Ignatian Society (Tampere, 2012).
This character can also be found in the reports of the missionaries on board ships bound
for the Indies. A sacralization of the maritime space through pastoral and missionary action
on the ship, as it has been observed, did not consider the sea, at least not immediately, as a
natural element. Inside many sources reporting travel maritime experience the ocean
remained a symbol of irrationality and chaos. The theological and moral reference was
always the struggle between God and the Devil in which people on board (sailors, soldiers,
servants, simple passengers, and the missionaries themselves) were involved (Pérez
Mallaina, 2005). These elements are also typical of the Jesuit rhetoric in letters of candidacy
for the mission (before the voyage) and in letters from the mission (after the voyage).

In addition to the research conducted by Brockey and Tampere, there are few other
studies that have dealt more specifically with the ‘Jesuits on-board’ topic. Among these it is
worth noting the works concerning the presence on board of other religious orders and
even nuns (Owens, 2017). Such perspective can be useful for a comparative approach. Other
interesting aspects that have been recently explored relate to Jesuit theatre on the ships
(Moura, 2017), and to the Mediterranean and Atlantic Jesuit geopolitical networks (Borja
Medina, 1995; Martinez-Serna, 2009; Clines, 2016). However, broadly speaking, these
contributions focus always on limited topics, or relate to specific time spans, or are
subordinated to other broader research themes. This brings us to the next paragraph, where
I will address the goal of this reasoned bibliography. My effort is oriented at producing a
first general narrative of the transoceanic on-board experience of the Jesuits during the early
modern age.

1.2 Research Goals

Despite the importance of the above-mentioned works in illuminating the Jesuit navigation
experience, this topic struggles to find an autonomous dimension. In other words, the
historical phenomenon of Jesuits’ oceanic navigation experiences should be addressed not
only as linked to the military, commercial and cultural expansion of single European
powers (Portugal, Spain, France), geo-political areas (Iberian World, Catholic World), or
directed towards specific areas of the world (Asia, Africa, North or South America), but as
a global phenomenon, including every area of the world, spanning over a long period of
time, at least from the 16 to the 18™ century. The experience of ocean navigation during
this period had a tremendous impact on world history (Elliott, 2006). In this story, the
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Society of Jesus played a leading role thanks to its influence on the various fields of culture
and politics. Between the 16th and 18th centuries, the Jesuit presence on board ships
contributed decisively to the transformation of the Western conception of the oceans from
mythical places (almost “non-places”, to use a contemporary definition), into spaces of
collective historical awareness and community. The Jesuits’ own creation of long-distance
networks (which ranged from the coasts of Europe to those of Canada, Mexico, Brazil,
Argentina, both sides of Africa, India, the Philippines, China and Japan) came to influence
the contents, the structures, as well as the educational and institutional models of
knowledge (Harris, 1996).

The scientific field is important in this process, and the sources require careful analysis.
For instance, despite the presence of some recurrent elements in the epistolary and narrative
rhetoric of the missionaries engaged in oceanic journeys, the image of a standardised Jesuit
literary production that has been stressed by some historians can be balanced by an
evolution of the topics addressed by the Fathers in their writings. A particularly interesting
category of Jesuit written works which saw the light in the second half of 17th century deals
precisely with the sea as an object of study (Fournier, 1667; Ortiz, 1688). In these works,
the inherited medieval perspective of the ocean as a symbol of chaos is merged with a new,
more rational, and scientific approach. From these works it is clear how the process of
rationalization of the oceans and their transformation from a symbol of chaos to a natural
element passed during the 17th century through a moral and religious normalization. In
such process the miraculous and providential actions of the Saints and the moralizing
words of the missionary preachers functioned as a tool of pacification, order and rationality.
Besides the emotional and religious aspect, in fact, the intellectual, scientific, and
technological element must be considered as a decisive factor in influencing the human
experience of the missionaries on board. The technology that ships carried on board
represented the most advanced scientific and technical knowledge of their time, perhaps
comparable today, as obvious as the comparison may seem, only to space exploration
technologies. Between the end of the 17th and the beginning of the 18th century, with the
improvement of maritime technologies and the relatively greater safety of oceanic routes,
the spiritual, moral, and emotional dimension partially gave way to scientific speculation.
Since the 18th century, reports of scientific observations on the ocean as a natural element
susceptible to rationalization became more frequent. The seas were no longer a mere
symbol of irrationality but became a normal subject of scientific observation (McLellan-E.
Regourd, 2011). This was a decisive moment in the intellectual history of the Western
world. The contribution of the missionaries’ experiences on board, Jesuits and other
religious orders, became important for scientific progress in various disciplines:
mathematics, astronomy, cartography, oceanography, medicine, botany, ethnography
(Restif-Filliozat, 2019; McLellan-E. Regourd, 2011; Boistel, 2002).

Another important aspect of this global history of the seas lies in the attention that must
be paid to lesser known but no less important narratives of the Jesuits’ experience at sea.
Historiography about the Jesuits and the sea has so far favoured the epic about the
movement of the Society’s members bound towards the Americas or to Asia. These are
undoubtedly stories characterized by more emphatic tones related to discovery, conquest,
and evangelization. However, there are also narratives of a different tone but no less
significant for the purposes of this discourse. An important case is presented by the return
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to Europe of the Jesuits expelled from the Bourbon monarchies and their colonial
possessions in 1767, and after the suppression of the Society in 1773. During this veritable
exodus, thousands of Jesuits embarked on ships that would take them back to the Old
World by crossing the oceans. Their return to Europe, besides confirming many of the
traditional elements of the history of ocean navigation, contributed decisively to the
circulation of ideas, skills, and knowledge from one side of the ocean to the other (Piciulo,
2014). It can be said that the eighteenth-century Jesuit expulsion from the colonies of the
Catholic states closed the circle of a process that had begun two centuries earlier. Although
this mechanism is not exactly the one described by Steven Harris (1996, 2005) on the
relationship between the so-called ‘Long distance-networks’ and the ‘Organization of Jesuit
Science’, this movement was nonetheless part of it. These lesser-known stories of
navigation, circulation and restructuring of knowledge are part of a single early modern
global phenomenon of the world-wide reorganization of knowledge which was propelled
by the ships of the Iberian monarchies.

The aim of this continually updated bibliography, therefore, is to collect all the modern
and ancient titles relating to the on-board oceanic travel experiences of Jesuit missionaries,
but not to them only. Another ongoing attempt here is to collect the same kind of material
on the oceanic travels of other religious missionary orders (Franciscans, Dominicans,
Augustinians) to be compared with the Jesuits for a more detailed and comprehensive
overview of such phenomenon. This bibliography will serve as a basis for articles, an edition
of sources, and finally a book that will allow us to take stock of a decisive moment in the
scientific, intellectual and social history not only of the Society of Jesus, but of the entire
world.

1.3 Description of the Material

Let us now briefly see the collected material. I have tried to gather here the bibliography,
both ancient and modern, related to the transoceanic navigation experience of the Jesuits
on their way to Asia, Africa, and the Americas. I have tried, as much as possible, to
distinguish this type of experience from the more general one of the missions. The task was
not made easier by the fact that the ocean crossing was indeed a part of the overall mission.
The first aspect to be stressed is that within the historical bibliography (16th-18th c.) there
are no reports that speak univocally of the on-board experience of the missionaries. The
narrative relating to this part of the journey is always part of a comprehensive account that
often has as its main object the experience on land, in particular the people who were the
object of the evangelizing zeal of the missionaries who were actually producing the sources.
The first difficulty that historians encounter in this type of research lies in identifying the
part of the story related to the voyage on board ship and in isolating it from the rest of the
account. In this sense an edition of excerpts from the voyage reports related to the oceanic
travels is required. A second feature to be considered concerns the historical evolution of
the sources. Over time, in fact, we see how the contents within the same types of sources
evolves to express new concepts and new perspectives in accordance with the changing
sensitivity of the authors. We also see how over time new types of serial sources arise in
response to new religious and cultural needs.
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From the second half of the 16th until the 18th century, we can find different types of
serial sources that had great importance both as a pedagogical and a propaganda tool for
the Society of Jesus. We are in the presence mainly of collections of letters, accounts, and
reports from the places of the missions. In addition to this, sources were sometimes selected,
edited and republished for other types of audience. The Society’s decision to publish these
sources in serial and continuous format is rooted in the enormous success of the letters sent
by the first Jesuit missionary in Asia: Francis Xavier. His letters, almost like true adventure
stories, were able to set on fire the missionary passion of generations of young Jesuits. As
Markus Friedrich explains, we can find two main genres among these sources: one for
internal reading and one for a wider audience. In the first category we find the Letters
(Litterae Annuae or Annuae Litterae, Litterae Quadrimestres), which are reports sent to Rome
through the Provincial Father of the missions, in the form of historical summaries of the
activities carried out during the year. The circulation of letters among the Jesuits’ internal
audience was also structured between a general circuit and a more local one, based on the
province and language of use. The second type was intended for external reading in a true
propaganda function; this genre can be put under the generic label of Relations (Relationi,
Awvisi). As demonstrated by several studies, however, it can be hard to distinguish firmly
the two categories of sources on the base of their contents. Both types, indeed, deal
extensively with the deeds of individual Jesuits, with practical, daily facts instead of
theoretical issues, and both pursue strong edifying purposes. However, there are important
distinguishing factors. The language: Letters are in Latin while the Relations are in
vernacular. Length: Letters are shorter than Relations. Content: Relations often include
ethnographic information which is absent from the letters. In this aspect, it was observed
that Relations share structural aspects with contemporary travel literature, which does not
apply to the Letters. Another important type of serial sources is represented by the Lettres
édifiantes et curieuses, published between the 17th and the 18th centuries. The Lettres
édifiantes were selections of facts thought to be of interest for the wider non-Jesuit audience.
This simple schematization, as we shall see in a moment, has a purely heuristic value, since
the structure of the Jesuit serial sources from the missions can be extremely complex and
the differences in content just as subtle. In the following lines I will therefore limit myself
to showing the essential distinctive traits, while for further details the readers are referred
to the bibliography that follows (Friedrich, 2008).

From a chronological perspective, the history of circulation and structuring of these
sources is articulated. A first standardization in the production of letters took place as early
as 1547, at the behest of Juan de Polanco, secretary of Ignatius of Loyola. If a certain
regularity in the publications began to be evident from 1573, it was only from 1581, with
the election as general provost of Claudio Acquaviva that the corpus of Jesuit
correspondence began to have a strongly standardized connotation. In general, however, it
can be said that new projects of reorganization in the collection and publication of the
Letters took place at the concurrence of the various Generalates of the Society until the
second half of the 17th century. In addition to this, all these series of sources were subject
to geographical categorization. In relation to the missions in South East Asia, Goa is the
first designation from which the Litterae arrived. However, within a short time we find
Letters arriving from Malacca, Malabar (which was later subdivided in the ‘Cochim region’
and ‘Tuticorim region’) and from Lahore. Regarding China and Japan, on the other hand,
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given the importance of the mission, a separate geographical designation was issued soon
afterwards. From what has been said, it is possible to observe within the Jesuit sources an
early pre-eminence of the Asian world: India, China, and Japan. The reason for this is the
cultural importance of the evangelization of these ancient civilizations in the imagination
of the missionaries (Correia-Afonso, 1955; D’Intino, 1989; Ponce Alcocer, 2007; Brockey,
2007; Restif-Filliozat, 2019). This is confirmed by the candidatures for the missions, most
of which had the East as their preferred destination (Colombo-Massimi, 2014). Close to
Asia, on the shores of the Indian Ocean, a geographical area which had soon gained an
autonomous designation in Jesuit Letters and Relations was eastern Africa. Ethiopia and
Mozambique (Monomotampa), indeed, were to be gathered in a specific “African
province”. Nonetheless the Letters from Goa continued to occasionally maintain
information concerning these places, especially when matters were deemed to be of some
urgency. The main difficulty for the shipping by sea of Letters and Reports concerned the
presence or absence of favourable winds: once missed, for whatever reason, the season for
navigation, it was often quite complex to get the information in time for the departure to
Rome, especially from remote areas. However, there is no lack of reports from the West
Indies, i.e. the Americas, in particular Brazil (Leite, 1956; Laborie, 1998). Moreover, a not
negligible role is played by French Canada, the object of intense missionary zeal from the
end of the 17th century onwards (Thwaites, 1896-1901; True, 2012, 2019; McShea, 2019).
From 1632 until 1673, indeed, the Relations des Jésuites de la Nouvelle-France were published.
These chronicles were descriptions of the experiences of the French Jesuits in America to
raise funds and for the accession of new missionaries. Despite the edited nature of these
documents, first by the Jesuit overseer in New France and then by the Jesuit governing body
in France, these sources prove to be very important for our understanding of the Jesuit
scientific and maritime experience.

During the 17th century, alongside these types of sources, other narratives begin to be
structured in more organic ways inside overall accounts made by individual missionaries
(Pallas, 1619; Tachard, 1689, 1693). Another interesting feature is that during the 18th
century, when the psychosis of Catholic subversion in England subsided and with the
gradual affirmation of English naval and colonial hegemony (hydrarchy), collections of
Jesuit missionary journeys started to be published in London. These publications were
often translations made from French or Italian and collected stories of Jesuit journeys to
the four corners of the globe. (Du Perier, 1708; Telles, 1710; Lockman, 1762, 1767).

From a linguistic point of view, we are in presence of a complex issue. The single
epistolary and narrative sources, in fact, were written in the native language of the
missionaries, very often Spanish and Portuguese but also Italian and French. The editions
of these sources collected in books, however, were often subject to multiple translation
processes, from Italian, Portuguese or Spanish to French, and from French to English. We
also find often several editions of the same work in different places and languages. Helpfully
for us, however, thematic bibliographies have been published. They include all the early
modern publications about trans-oceanic explorations and religious missions (Maggs, 1921)
sometimes concerning specific areas such as Japan (Oliveira-Costa, 2007).

A further aspect to pay attention to when looking at these sources, as mentioned, is their
strong rhetorical standardization. The traditional topics linked to the spirituality of
religious orders had a strong impact in determining the categories according to which the
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surrounding reality was read and interpreted. The conceptualization of space, the
perception of natural phenomena and new environmental elements were all influenced by
a mix of religious anthropology and desire for new knowledge (Vissiere, 1979; Colombo-
Massimi, 2014). In this sense, it is necessary to grasp the changes in the structures of the
sources over the centuries.

Another aspect that I want to stress in this bibliography is the not exclusively Jesuit-centric
character. Although the modern and ancient bibliography on the travel experiences of
missionaries belonging to other religious orders is less rich than that concerning the Jesuits,
I have tried to integrate the same type of material relating to the mendicant orders
(Franciscans, Dominicans, Augustinians). A comparative study of Jesuit sea voyages with
the mendicant orders, in fact, can help build a more comprehensive and organic vision of
the ocean-crossing missionary experience (Friedrich-Schunka, 2017). The caution in the
analysis and the difficulties in interpreting the travel reports of the mendicant orders are
the same listed so far for the Jesuits. However, the attempt at a comparative study between
the Jesuits and the mendicant orders at sea will not affect the pre-eminence of the Jesuits’
role in this research. First, because of the greater historical importance of the Jesuit role in
the processes of early modern globalization (Cole, 2015). Second, because of the much
greater and better organized existing Jesuit documentary material (Wicki, 1948-1988).
Third, because of the well-established historiographical tradition of Jesuit studies, which
has provided us with important interpretative tools. Finally, I also wanted to include in the
bibliography some of the most famous travel reports written by non-religious people,
because of the external perspective they can offer on the role of religious on board ships
during trans-oceanic voyages.

10
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2. SELECTED LITERATURE ON JESUIT MISSIONS AND TRAVELS

2.1 Jesuits at Sea

Altic, Mirela. “Jesuits at Sea: José¢ Quiroga and José Cardiel - Two Complementary Views of Patagonia
(1745-1746)”. Terrae Incognitae. The Journal of the Society for the History of Discoveries, 49, 2 (2017):
149-173.

Bonnichon, Philippe. “Naufrage et spiritualité a I’époque moderne”. In Le naufrage. Actes du colloque tenu
a llnstitut Catholique de Paris (28-30 janvier 1998), edited by Christian Buchet -Claude Thomasset.
Paris : Honoré Champion Editeur, 1999.

Borja Medina, Francisco de. “Ignacio de Loyola y el mar: su politica mediterrdnea”. Revista de Historia
Naval, 50, (1995): 11-56.

Brockey, Liam Matthew. “Jesuit Missionaries on the Carreira da India in the Sixteenth and Seventeenth
Centuries: A Selection of Contemporary Sources”. Itinerario, 31, 2 (2007): 111-132.

Brockey, Liam Matthew. “Largos Caminhos e Vastos Mares: Jesuit Missionaries and the Journey to China
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72.

Clines, Robert John. “Jesuit Thalassology Reconsidered: The Mediterranean and the Geopolitics of Jesuit
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Ferrer Benimeli, José Antonio. “Viaje y peripecias de los jesuitas expulsos de América”. Revista de Historia
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Foures-Legrand, Gaélle. L'Ecriture maritime dans les ‘Journaux’ et “Relations d'un voyage aux Indes orientales”
de 1690-1691 de Robert Challe, Pouchot de Chantassin, P. Lenfant, le Pére Charmot, le Pére Tachard et
Du Quesne-Guitton. Dissertation. Brest : Université de Bretagne Occidentale, 2007.

Martinez-Serna, J. Gabriel. “Procurators and the Making of the Jesuits’ Atlantic Network.” In Soundings
tn Atlantic History. Latent Structures and Intellectual Currents, 1500-1830, edited by Bernard Bailyn
and Patricia L. Denault, 181-209. London, England: Harvard University Press, 2009.

Massimi, Marina. Navegadores, colonos, missionarios na Terra de Santa Cruz: um estudo psicologico da
correspondencia epistolar. Sao Paulo: Edicoes Loyola, 1997.

Moura, Carlos Francisco. Teatro a bordo de naus portuguesas (séculos XV - XVIII): carretras da India e do Brasil.
Lisbon: Caleidoscopio, 2017.

Owens, Sarah. Nuns Navigating the Spanish Empire. Albuquerque: University of New Mexico Press, 2017.

Pérez-Mallaina, Pablo. Spain’s Men of the Sea. Daily Life on the Indies Fleets in the Sixteenth Century.
Baltimore and London: The Johns Hopkins University Press, 1998.
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eiusdem Societatis, 15885.

Annuae litterae Societatis lesu anni MDLXXXIV. Ad patres, et fratres eiusdem Soctetatis. Romae: in Collegio
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de quelle genti infideli a Christo N. Signore. Romae in aedibus, Societatis Iesv, Anno Domini 1557.
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de Claudio Bornar, librero en Barcelona. Ano de MDLVI (1556).
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romana. Firenze: Leo S. Olschki editore, 2016.
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Compagnia di Giesii. XVI cent.
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conuersione. Louanii: apud Rutgerum Velpium, 1569.
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Nominis Iesu Operari Dignata Est, In Tam Copiosa Gentium Ad Fidem Conversione. Lovanii: apud
Rutgerum Velpium, 1566.
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Traduictes d'italien en francoys. A Paris: Chez Sebastien Nyuelle, 1556.

Lettere del Giapone de gli anni 74, 75 et 76. Scritte dalli reuerendi padri della Compagnia di Giesii, & di
portughese tradotte nel volgare italiano. In Napoli: appresso gli eredi di Mattio Cancer, 1580.

Lettere del Giappone et della Cina de gl'anni M.D.LXXXIX. & M.D.XC. Scritte al r.p. generale della Compagnia
di Gresu. In Milano, per Pacifico Pontio, 1592.
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Romae: in Collegio eiusdem Societatis, 1589.
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Francesco Zannetti, M.D.LXXXVI [1586].

Valignano, Alessandro, S.]. Historia del Principio 'y Progresso de la Compania de Jesus en las India Orientales
(1542-1564), edited by Josef Wicki. Rome: Institutum Historicum Societatis lesu, 1944.

Valignano, Alessandro, S.J. Sumario de las cosas de Japon (1583) y Adiciones del Sumario de Japon (1592),

edited by José Luis Alvarez-Taladriz, Monumenta Nipponica Monographs, 9. Tokyo: Sophia
University, 1954.

22



JESUITS ON BOARD
3.2 17th Century

Aldrete, Bernardo. Varias Antiguedaded de Esparia Africa y otras Provincias. Amberes: a costa de Juan Hafrey,
1614.

Almeida, Manoel de, S.J. Histoire de ce qui s'est passe' es royaumes d'Ethiopie en I'année 1626 iusqu'au mois de
mars 1627. Et de la Chine, en I'année 1625 tusques en feburier de 1626. Avec une briefue narration du
voyage qui s'est fait au Royaume de Tunquim nouvellement descouvert : tirées des lettres adressées au R.
Pere General de la Compaignie de lesus. Paris: chez Sebastien Cramoisy, 1629.

Annuae Litterae Societatis lesu Anni MDLXXXXII. Ad Patres, Et Fratres Eiusdem Societatis. Florentiae: apud
Philippum Iunctam, 1600.

Annuae litterae Societatis lesu anni MDXCIIL. Ad patres, et fratres eiusdem Societatss. Florentiae: in
typographia Philippi Iuncte, 1601.

Annuae litterae Societatis lesu anni MDXCVI. Ad patres et fratres eiusdem Soctetatis. Neapoli: ex typographia
Tarquinij Longi, 1605.

Annuae litterae Societatis lesu anni MDXCIX. Ad patres, et fratres etusdem Societatis. Lugduni: ex typographia
TIacobi Roussin, 1607.

Annuae litterae Societatis lesu anni MDCIX. Ad patres et fratres etusdem Societatis. Dilingae: apud Viduam
lIoannis Mayer, 1609.

Annuae litterae Societatis lesu anni MDCX. Ad patres et fratres eiusdem Societatis. Dilingae: apud Viduam
loannis Mayer, 1618.

Annuae litterae Societatis lesu anni MDCXI. Ad patres et fratres eiusdem Societatis. Dilingae: ex typographeo
Mayeriana, apud Melchirem Algeyer, 1611.

Annuae litterae Soctetatis lesu anni MDCXII. Ad patres et fratres etusdem Societatis. Lugduni : apud Claudium
Caybe, 1618.

Barreto, Francisco, S.J. Relatione Delle Missioni E Christianita Che Appartengono Alla Provincia Di Malavar
Della Compagnia Di Giesu. In Roma: Appresso Francesco Cavalli, 1645.

Baudier, Michel. Denckwiirdige Beschretbung Des Konigreichs China: In welcher enthalten ein Bericht von ihren
Sitten und Gewohnbeiten threr Religion und Abgotterey desgleichen von den Ordnunge[n] sowol am
Konigl: Hof als auch bey andern Gerichten. Daraus zu sehen was die Sineser fiir kluge Leute sind.
Eisenach: Thilo, 1679.

Borri, Cristoforo, S.J. Relatione della nuova missione delli PP. Della Compagnia di Giesu al Regno della
Cocincina / scritta dal Padre Christoforo Borri milanese della medesima Compagnia, che fu uno de' primi
ch'entrorono in detto regno. In Roma: per Francesco Corbelletti, 1631.

Chirino, Pedro, S.J. Relacion De Las Islas Filipinas I De Lo Que En Ellas an Trabaiado Los Padres Dae La
Compariia De lesus. En Roma: por Estevan Paulino, 1604.
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Colin, Francisco, S.]. Labor Evangelica, Ministerios Apostolicos De Los Obreros De La Compaiiia De Iesus,

Fundacion Y Progressos De Su Provincia En Las Islas Filipinas. En Madrid: por loseph Fernandez de
Buendia, 1663.

Combés, Francisco, S.J. Historia de Mindanao vy Jolo. Madrid: Viuda de M. Minuesa de los Rios, 1667.

Du Jarric, Pierre, S.J. Histoire Des Choses Plus Memorables Advenves Tant Ez Indes Orientales, Que Autres Pais
De La Descouuerte Des Portugais, En L'establissement & Progrez De La Foy Chrestienne & Catholique :
Et Principalement De Ce Que Les Religieux De La Compagnie De lesvs Y Ont Faict & Endure. A
Bourdeaus: Simon Millanges, 1610.

Fournier, Georges, S.]J. Hydrographie contenant la theorie et la pratique de toutes les parties de la navigation.
Paris: Chez Jean Du Puis, 1667.

Gouye, Thomas. Observations physiques et mathématiques pour servir a I'bistoire naturelle et a la perfection de
lastronomie et de la géographie, envoyées des Indes et de la Chine a I’Académie royale des sciences a Paris,
par les péres jésuites, avec les réflexions de Mrs de I'Académie et les notes du P. Gouye, de la Compagnie
de Jésus. Paris: Imprimerie royale Jean Anisson, 1692.

Guerreiro, Bertholameu S.J. Gloriosa Coroa d'esforcados Religiosos da Companbia de Jesu mortos polla Fe
Catholica nas Conquistas dos Reynos da Coroa de Portugal. Lisboa: Por Antonio Alvarez, Impressor
del Rey 1642.

Guerreiro, Ferndo, S.J. Relacion anual de las cosas que han hecho los padres de la Compaiiia de lesus en la India
Oriental y Iapon, en los aios 600 y 601 vy del progreso de la conversion y Christiandad de aquellas partes
/ sacadas de las cartas generales que han venido de alla, por el padre Fernan Guerrero de la Compariia de
lesus; traduzida de portugues en castellano por el padre Antonio Colago, procurador. En Valladolid: Por
Luys Sanchez, 1604.

Guerreiro, Ferndo, S.J. Relacam annal das cousas que fezeram os padres da Companhia de lesus nas partes da
India Oriental, & no Brasil, Angola, Cabo Verde, Guine, nos annos de seiscentos & dous & sescentos &
tres, & do processo da conuersam, & christandade daquellas partes, tirade das cartas dos mesmos padres
que de la vieram / pelo padre Fernam Guerreiro da mesma Companbia, natural de Almodouuar de
Portugal. Em Lisboa: Per Iorge Rodrigues, 1605.

Guerreiro, Ferndo, S.J. Relacam annval das covsas que fizeram os Padres da Companbia de lesv nas partes da
India Oriental, & em algu[m]as outras da conquista deste Reyno nos annos de 604. & 6035. & do processo
da conuersam & Christandade daquellas partes / Tirada das cartas dos mesmos Padres que de la vieram,
pello Padre Fernam Guerreiro da mesma Companbhia.: Vay diuidida em quatro liuros, o primeiro de
lapam, o segundo da China, tercetra [sic] da India, quarto de Ethiopia & Guiné. Em Lisboa: impresso
por Pedro Crasbeeck, 1607.

Guerreiro, Ferndo, S.J. Relagam annal das cousas que fezeram os padres da Companbia de Iesus nas partes da
India Oriental, & em alguas outras da conquista deste reyno no anno de 606. & 607. & do processo da
conversao, & christandades daquellas partes / tirada das cartas dos mesmos padres que de lacierao, pelo
padre Fernam Guerreiro da Companhia, natural de Almodounar de Portugal. Em Lisboa: por Pedro
Crasbeeck, 1609.

Guerreiro, Ferndo, S.J. Relagam annal das cousas que fizeram os padres da Companhia de lesus nas partes da
India Oriental, & em alguas outras da conquista deste reyno no anno de 607. & 608. & do processo da
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conversao, & christandade daquellas partes, com mats hua addicam d relacam de Ethiopia / tirado tudo
das cartas dos mesmos padres que de la vierao, pello padre Fernam Guerreiro da Companbia, natural de
Almodouuar de Portugal. Em Lisboa: impresso por Pedro Crasbeeck, 1611.

Guzman, Luis de, S.J. Historia de las Misiones que han hecho los religiosos de la Compania de Jesus, en la India
Oriental, y en los Reynos de la China y Japon escrita por el Padre Luis de Guzmdn, religioso de la misma
Compania ; Primera parte en la qual se contienen seys libros tres de la India Oriental, uno de la China,
y dos de lapon. En Alcald: por la Biuda de Tuan Gracidn, 1601.

Hay, John, S.J. De Rebus laponicis, Indicis Et Peruanis Epistolae Recentiores / a loanne Hayo Dalgattiensi Scoto
Societatis lesu in librum vnum coaceruatae. Antuerpiae: ex Officina Martini Nutij, ad insigne duarum
ciconiarum, 1605.

Histoire de ce qui s’est passé en Ethiopie, Malabar, Brastl et Indes Orientales tirée des lettres escrites és années 1620
tusques 1624. A Paris: chez Sebastien Cramoisy, 1628.

Histotre de ce qui s’est passé en Royaumes de la Chine et du Japon, tirées des lettres escrites en les années 1619,
1620 & 1621, Adressées au R.P. Mutio Vitelleschi, General de la Compagnie de Jesus. A Paris: chez
Sebastien Cramoisy, rué Sainct Jacques, aux cicognes, 1625.

Histoire de ce qui s’est passé en Royaumes de la Chine et du Japon, tirées des lettres escrites en les années 1621 &
1622, Adressées au R.P. Mutio Vitelleschi, General de la Compagnie de Jesus. A Paris: chez Jean Baptiste
de Machault, 1627.

Histoire de ce qui s’est passé’au Royaumes de la Chine, en I'anné 1624, tirée des lettres écrites et adressées au R.P.
Mutio Vitelleschi, General de la Compagnie de Jesus. A Paris: chez Jean Baptiste de Machault, 1629.

Histotre de ce qui s’est passé en Royaume d’Ethiopie en 'année 1626, iusqu’au mois de Mars, 1627, Et de la Chine,
en l'année 1625, iusques en Febvrier de 1626, Tirées des lettres adressées au P. Pére General de la
Compagnie de Jesus. A Paris: 1629.

Historica relatione del regno del Cile e delle missioni e ministerij che esercita in quelle la Compagnia di Gesit. In
Roma: appresso Francesco Cavalli, 1646.

Historia geral de Ethiopia a Alta, ou Preste Joam, e do que nella obraram os padres da Companbia de Jesus
composta na mesma Ethiopia, pelo Padre Manoel d'Almeyda... Abreviada com nova releycam, e methodo,
pelo Padre Balthezar Tellez. Em Coimbra: na officina de Manoel Dias, 1660.

Ledesma, Andrés de, S.J. Notucia de los progresos de nuestra Santa Fe en las islas Marianas, llamadas antes de
los Ladrones, y del fruto que se han hecho en ellas el padre Diego Luis de Sanvitores, 'y sus comparieros de
la Compaiita de Jesiis, desde 15 de mayo de 1669 hasta 28 de abril de 1670, sacadas de las cartas que ha
escrito el padre Diego Luis de Sanvitores y sus comparieros. 1670.

Lettere annue del Giappone, China, Goa et Ethiopia scritta al M.R.P. Generale della stessa Companhia di Giesi
dai padri dell’istessa Companbia negli anni 1615, 1616, 1617, 1618, 1619. In Napoli: per Lazzaro
Scoriggio, 1621.

Lettere annue del Giappone dell’'anno 1622 e della Cina del 1621 & 1622. In Roma: per Francesco Corbelletti,
1627.
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Lettere Annue del Giappone Degl'anni MDCXXV, MDCXXVI, MDCXXVII Al Molto Reu. In Christo P. Mutio

Vitelleschi Preposito Generale Della Compagnia De Giesu. In Roma: appresso Francesco Corbelleti,
1632.

Lettere annue del Tibet del 1626 e della Cina del 1624 scritte al M. R. P. Mutio Vitelleschi Generale della
Compagnia di Giesit. In Roma: appresso Francesco Corbelletti, 1628.

Lettere annue di Ethiopia del 1624, 1625 e 1626 scritte al M. R. P. Mutio Vitelleschi Generale della Compagnia
di Giesti. In Roma: per I'herede di Bartolomeo Zannetti, 1628.

Litterae annuae Soctetatis lesu duorum anni 1606. 1607. & 1608 datae de more ex prouinciis ad R.P.N.
Generalem praepositum, etusdemq' authoritate typis expressae. Moguntiae: ex architypographia
Albini, 1618.

Litterae Societatis lesu e Regno Sinarum Annorum MDCX & XI Ad R.P. Claudium Aquavivam eiusd. Societatis
Praepositum Generalem a R.P. Nicolao Trigautio, ejusdem Soctetatis, conscriptae. Augustae
Vindelicorum: apud Christophorum Mangium 1615.

Nieremberg y Otin, Juan Eusebio S.J. Ideas de virtud en algunos claros varones de la Compariia de Jesiis, para
los Religiosos de Ella. Vol. 1. Madrid: Maria de Quinones, 1643.

Nieremberg y Otin, Juan Eusebio S.J. Firmamento religioso de lucidos astros en algunos claros varones de la
Compania de Jesis. Vol. I1. Madrid: Marfa de Quifiones, 1644.

Nieremberg y Otin, Juan Eusebio S.]. Honor del gran patriarca S. Ignacio de Loyola, fundador de la Compaiiia
de Jesiis, en que se Propone su Vida, y la de su Discipulo el Apdstol de las Indias S. Francisco Xavier. Con
la Milagrosa Historia del Admirable Padre Marcelo Mastrillt, y las Noticias de Gran Multitud de Hijos
del Mismo P. Ignacio, Varones Clarisimos en Santidad, Doctrina, Trabajos, y Obras Maravillosas en
Servicio de la Iglesia. Vol. 111. Madrid: Maria de Quifiones, 1645.

Nieremberg y Otin, Juan Eusebio S.]. Vidas ejemplares y venerables memorias de algunos claros varones de la
Compania de Jesiis, de los Cuales es este Tomo Cuarto. Vol. IV. Madrid: Alonso de Paredes, 1647.

Observations physiques et mathematiques pour servir a ['histoire naturelle & a la perfection de ['astronomie & de
la geographie: envoyées des Indes et de la Chine a I'Academie Royale des Sciences a Paris par les Perés
Jesuites / avec les reflexions du Mrs de I'Academie & les notes du P. Goiiye de la Compagnie de Jesus. A
Paris : de I'Imprimerie Royale, 1692.

Ortiz, Lorenzo, S.J. El Principe del Mar San Francisco Xavier de la Comparia de Jesus [...]. En Cadiz: en la
emprenta del Colegio de la Compaiiia de Jesus, 1688.

Ovalle, Alonso de, S.]J. Historica Relacion Del Reyno De Chile Y Delas Missiones, Y Ministerios Que Exercita
En El La Compariia De lesus. Roma: por Francisco Cauallo, 1648.

Ovalle, Alonso de, S.J. Historica Relatione Del Regno Di Cile: E Delle Missioni, E Ministerii Che Esercita In
Quelle La Compagnia Di Giesv. A Nostro Signor Giesv Christo, Dio Huomo, & Alla Santissima Vergine,
E Madre Maria, Signora Del Cielo, E Della Terra & Alli Santi Gioseffo, Gioachino, Anna, Suoi Parenti,
& Aui. In Roma: Appresso Francesco Caualli, 1646.
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Pallas, Geronymo, S.]. Mission a las Indias. 1619. [Edited by José ]J. Hernandez Palomo. Sevilla: Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas, 2006].

Pasio, Francesco, S.J. Tre Lettere Annue Del Giappone De Gli Anni 1603. 1604. 160S. E Parte Del 1606. In
Roma: appresso Bartholomeo Zannetti, 1608.

Rodi, Alessandro di, S.J. Relazione de’ felict successi della santa fede predicata da’ padri della Compagnia di
Giesu nel regno di Tunchino .../ di Alessandro de Rhodes avignonese della medesima Compagnia, e
missionario apostolico della sacra Congregazione de propaganda fide. In Roma: per Giuseppe Luna,
1650.

Rougemont, Francois de, S.J. Relagam do estado politico e espiritual do Imperio da China, pellos annos de 1659
até o de 1666, escrita em latim pello P. Francisco Rogemont... traduzida por hum religioso da mesma
Companhia de Jesus. Lisboa: na Officina de Joam da Costa, 1672.

Ruiz de Montoya, Antonio, S.J. Conquista espiritual hecha por los religiosos de la compariia de Iesus, en las
provincias del Paraguay, Parana, Uruguay, y Tape. En Madrid: en la imprenta del Reyno, 1639.

Semedo, Alvaro, S.J. Imperio de la China, i cultura evangelica en el, por los religios de la Compania de lesus /
compuesto por el Padre Alvaro Semmedo de la propria Compania; publicado por Manuel de Faria i Sousa.
Madrid: Impresso por Iuan Sanchez en Madrid, ano de 1642.

Sudrez de Figueroa, Cristobal. Historia Y Anal Relacion De Las Cosas Que Hizieron Los Padres De La
Compania De lesus, Por Las Partes De Oriente Y Otras, En La Propagacion Del Santo Euangelio, Los
Arios Passados De 607 Y 608. En Madrid: en la Imprenta Real, 1614.

Tachard, Guy, S.J. Il viaggio di Siam de’ padri gesuiti mandati dal re di Francia all'Indie, e alla China con le
loro osservazioni astronomiche, fisiche, geografiche, idrografiche ed istoriche. In Milano: nelle stampe
dell’Agnelli, 1693.

Tachard, Guy, S.J. Second voyage du pére Tachard et des Jesuites envoyez par le Roy au royaume du Syam
contenant diverses remarques d'histoire, de physique, de geographie, & d'astronomie. A Paris: Chez
Daniel Hotthemeles, 1689.

Tachard, Guy, S.J. Voyage de Siam, des peéres Jesuites, envoyez par le roy aux Indes & a la Chine : avec leurs
observations astronomiques, et leurs remarques de physique, de géographie, d'hydrographie, & d'histoire.
A Paris: Chez Arnould Seneuze, rué de la Harpe, a la Sphere et Daniel Horthemels, rué de la
Harpe, au Mécenas, M. DC. LXXXVI [1686].

Thomas, Antonio, S.J., and Claudius van Kessel. Indicae Expeditiones Soctetatis lesu a Calumniis Vindicatae.
Coloniae Agrippinae: [s.n.], 1684.

Trigault, Nicolas, S.J. De Christiana expeditione apud sinas suscepta ab Societate Jesu. Ex P. Matthaet Riccii
etusdem Soctetatis commentariis Libri V: Ad S.D.N. Paulum V. In Quibus Stnensis Regni mores, leges,
atque instituta, & novae illius Ecclesiae difficillima primordia accurate & summa fide describuntur
auctore P. Nicolao Trigautio, Belga, ex eadem Societate. Editio recens / Lugduni: sumptibus Horatii
Cardon, 1616.
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Trigault, Nicolas, S.J. Istoria de la China i cristiana empresa hecha en ella por la Compariia de lesus / que, de
los escritos del Padre Mateo Richo, compuso el Padre Nicolas Trigault flamenco, ambos de la misma

Compaiita ; donde se descriven las costumbres, las letes i los estatutos de aquel Reino, i los dificultosissimos
principios de su nueva iglesia. En Sevilla : por Gabriel Ramos Veiarano, 1621.

Vasconcellos, Simao de, S.]. Chronica de la Companbhia de Jesu do Estado do Brasil e o do que obrardo seus
filhos nesta parte do Novo Mundo. Lisboa: Na officina de Henrique Valente de Oliveira impressor
del rey, 1663.

Veiga, Manuel da, S.J. Relacam Geral Do Estado Da Christandade De Ethiopia: Reducam Dos Scismaticos,
Entrada & Recebimento Do Patriarcha Dom Affonso Mendes, Obediencia Dada Polo Emperador Selta
Segued Com Toda Sua Corte a Igreja Romana, & Do Que De Nono Socedeo No Descobrimeto Do Thybet,
a Que Chamam Gram Catayo. Em Lisboa: por Mattheus Pinheiro, 1628.

3.3 18th Century

Bouvet, Joachim, S.J. (1656-1730). Journal de Voyage, edited by Claudia von Collani. Taipei: Ricci Institute,
20085.

Cartas Edificantes Y Curiosas Escritas De Las Missiones Estrangeras De Levante / traducida del idioma francés
por el padre Diego Davin, de la misma Compaiiia. En Madrid: en la imprenta de la Viuda de Manuel
Ferndndez, y del Supremo Consejo de la Inquisicién, 1754.

Cassani, José, S.J. Gloras del segundo siglo de la Compariia de Jesus, dibujadas en las vidas, y elogios del algunos
de Varones ilustres que han florecido desde el ano de 1640. Madrid: n.p. 1734.

Cassani, José, S.J. Historia de la provincia de la Companiia de Jesus del Nuevo Reyno de Granada en la America:
descripcion, 'y relacion exacta de sus gloriosas missiones en el Reyno, Llanos, Meta, 'y rio Orinoco ... / su
author ... el padre Joseph Cassani, religioso de la misma Compaisiia. En Madrid: en la imprenta, y
libreria de Manuel Fernandez, frente de la Cruz de la Puerta Cerrada, 1741.

Catalogues de Livres des Bibliothéques des Colléges des ci-devant Jesuites d’Alost. A Bruxelles : chez A. D’Ours,
Imprimeur-Libraire, 1778.

Catalogue de Livres des Bibliothéques des ci-devant Jesuites du Collége de Bruges. A Bruxelles : chez J. B.
Jorez, Imprimeur-Libraire, 1778.

Catalogues de Livres des Bibliothéques des Colléges des ci-devant Jesuites de Bruxelles et de Malines. A Bruxelles
: Chez J. Vanden Berghen, 1778.

Catalogue des Livres des Bibliothéques des ci-devant soi-disans Jesuites du Collége de Clermont. A Paris au Palais :
chez Saugrain & Leclerc, 1764.

Catalogues de Livres des Bibliothéques des Colléges des ci-devant Jesuites a Gand. A Gand : chez Beggyn & chez
Gimblet Libraires, 1778.

Catalogues de Livres des Bibliothéques des Colléges des ci-devant Jesuites a Luxembourg. A Luxembourg chez M.
Leonardy Receveur des Domaines, 1778.
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Catalogues de Livres des Bibliothéques des Colléges des ci-devant Jesuites de Namur. A Bruxelles : chez J. Vanden
Berghen, Libraire-Imprimeur, 1778.

Catalogues des Livres des Bibliothéques des Colléges des ci-devant Jesuites de Ruremond. A Bruxelles : chez
Frangois Serstevens Imprimeur de la Ville, 1777.

Charlevoix, Pierre de, S.J. Historre et description generale de la Nouvelle France avec le Journal Historique d’un
voyage fait par ordre du Rot dans PAmérique Septentrionale. Paris: chez Pierre Francois Giffart, 1746.

Davin, Diego, S.J. Cartas edificantes, 'y curiosas escritas de las Misiones Estrangeras, y de Levante por Algunos
Misioneros de la Compaiiia de Jesus, traducidas por el Padre Diego Davin de la misma Compariia. 16
vols. Madrid: Viuda de Manuel Fernandez y del Supremo Consejo de la Inquisicidn, 1756.

Favre, Pierre-Franqois, S.J. Lettres édifiantes et curieuses sur la visite apostolique de M. de La-Baume evesque
d'Halicarnasse a la Cochinchine en l'année 1740. Our ['on voit les voyages & les travaux de ce zél¢ prélat,
la conduite des missionnaires jésuites & de quelques autres, avec de nouvelles observations. Venise: chez
les freres Barzotti a la place S. Marc, 1753.

Lavalette, Antoine de, S.J., Ricci, Lorenzo, S.J., Tiremois de Sacy, Jean Pierre Dominique. Lettres Sur Les
Opérations Du P. De Lavalette, Jésuite, Et Supérieur-Général Des Missions Des Isles-francaises Du Vent
De L'Amérique, Nécessaires Aux Négocians. En Europe: [s.n.], 1760.

Lettres edifiantes et curieuses, écrites des missions etrangéres, par quelques missionaires de la Compagnie de Jesus.
Paris, N.Le Clerc. 1707-1776.

Lobo, Jerome, S.J. Relation historique d'Abissinie, / du r. p. Jerome Lobo de la Compagnie de Jesus; Traduite du
portugais, continuée & augmentée de plusieurs dissertations, lettres & memoires. Par M. Le Grand. Paris:
La veuve d'Antoine-Urbain Coustelier, & Jacques Guerin, 1728.

Lockman, John. Travels of the Jesuits into Various Parts of the World Particularly China and the East-Indies.
Vol. II. London: Printed for David Steel, 1767.

Lockman, John. Travels of the Jesuits into Various Parts of the World Particularly China and the East-Indies.
Vol. II. London: Printed for T. Piety, 1762.

Lozano, Pedro, S.J. Carta escrita por un Missionero de la Compania de Jesus del Paraguay, al Padre Juan Joseph
Rico procurador General de dicha Provincia en esta Corte, en que le refiere el estado presente de aquella
Provincia, y sus Missiones, asst antiguas, como nuevas, entre Christianos y Gentiles. Cordova: 1740.

Lozano, Pedro, S.J. Historia de la Compaiiia de Jesus de la Provincia del Paraguay. En Madrid: en la imprenta
de Manuel Fernandez, 1755.

Murillo Velarde, Pedro, S.J. Historia de la provincia de de Filipinas de la Compaiiia de Jesiis. Segunda parte
que comprende los progresos de esta provincia desde el aiio de 1616 hasta el de 1716. Manila: Imprenta

de Nicolds da la Cruz Bagay, 1749.

Nouveaux memoires des missions de la Compagnie de Jesus dans le Levant. Voll 1-7 edited by T. C. Fleuriau.
Paris: N. L. Ingoult, 1715-1745.
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Nouvelles des missions orientales recues a Londres, par les directeurs du Séminaire des Missions Etmngéres, en

1793, 1794, 1795 & 1796; pouvant servir de suite aux Lettres édifiantes des misstonnaires de la
Compagnie de Jesus. Londres, . P. Coghlan, 1797.

Souciet, Etienne, S.J. Observations mathématiques, astronomiques, géographiques, chronologiques et physiques,
tirées des anciens livres chinois, ou faites nouvellement aux Indes et a la Chine, par les Péres de la
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Aduarte, D., Guerra, F., Gascon, D., Buenacasa, P. Martir de, O.P., Gonzdlez, D, O.P. Tomo primero de la
Historia de la provincia del Santo Rosario de Filipinas, lapon y China de la Orden de Predicadores. En
Zaragoga: por Domingo Gascon, 1693.

Calancha, Antonio de la. Cronicha moralizada del Orden de San Augustin en el Peru con sucesos exemplares en
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Dell’bistoria della China, descritta nella lingua spagnuola, dal P. Maestro Giouanni Gonzalez di Mendozza,
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San Antonio, Juan Francisco de, O.F.M. Chronicas de la Apostolica Provincia de San Gregorio de Religiesos
descalzos de San Francisco en las Islas Philipinas, China, Japon, etc. Extra-muros de la Ciudad de
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bne.es/en/Catalogos/index.html
Catalogue of the National Library of Spain

editlé6.iccu.sbn.it/

National census of all Italian editions of the 16th Century.

Jesuit Historiography Online
https://referenceworks.brillonline.com/browse/jesuit-historiography-online

jesuitica.be/
Portal for the Jesuitica Project at the Faculty of Theology and Religious Studies at the University
of Leuven, Belgium.

jesuitonlinebibliography.bc.edu/
A free, collaborative, multilingual, and fully searchable database of bibliographic records for

scholarship in Jesuit Studies produced in the 215t Century.

jesuitscience.net/
The Jesuit Science Network is a digital prosopography on Jesuit scholars in the early modern
sciences.

hathitrust.org/
A large-scale collaborative repository of digital content from research libraries.

opac.vatlib.it/
Online catalogue of the Vatican Apostolic Library.

rici.vatlib.it/

Census of the Italian libraries of the regular orders in the 16th Century.

urbe.it/
Roman Union of Ecclesiastical Libraries (Unione Romana Biblioteche Ecclesiastiche).

vd17.de/
The Union Catalogue of Books Printed in German Speaking Countries in the 17th Century.
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